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FR :Renseignements importants a conserver. At-
tention! Pour écarter les dangers liés a I'emballage
(attaches,film plastique, embout de gonflage, outils
d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne
font pas partie du produit. Jouet a monter par un
adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser
un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte.
Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d'achat (ticket de caisse). Les pieces doivent
étre dégrappées par un adulte avec un outil pour
éviter les bords coupants. ATTENTION ! Ne convient
pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments.
Danger d'étouffement. Laver soigneusement les ac-
cessoires a l'eau claire avant utilisation.

GB Important information to be kept. Warning! To
avoid any hazards related to the packaging (tags,
plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), re-
move all of the parts that are not part of the product.
Toy to be assembled by a responsible adult. WAR-
NING! Never allow a child to play without adult su-
pervision. Any complaint must be accompanied by
the proof of purchase (receipt). The plastic or metal
links between parts should be removed by an adult
to avoid sharp edges. WARNING Not suitable for
children under 3 years of age. Small parts. Choking
hazard. Wash the accessories carefully with clean
water before use. Do not use the product before it is
properly installed. Adult supervision is necessary for
children under 4 years of age.

DE -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Ach-
tung: Um die mit der Verpackung verbundenen
Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen
zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu ver-
meiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes
sind, entfernen. Muss von einem verantwort-
lichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines
Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile missen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht fiir
Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile.
Erstickungsgefahr. Utensilien vor dem Gebrauch
griindlich mit klarem Wasser abwaschen.

NL -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.
Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan de ver-
pakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzets-
tuk, montagegereedschap,...) te elimineren, moe-
ten alle onderdelen die geen deel uitmaken van
het product worden verwijderd. Door een aanspra-
kelijke volwassene te monteren speelgoed. WAAR-
SCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van
een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vas-
thouden moeten door een volwassene met een
stuk gereedschap verwijderd worden om het onts-
taan van scherpe randen te voorkomen. WAAR-
SCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3
jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Was de
accessoires grondig met schoon water voor gebruik.

ES -Informaciones importantes que deben conser-
varse. jAdvertencial Para eliminar los peligros vin-
culados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla
de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos
los elementos que no formen parto del producto.
Juguete que requiere ser montado por un adulto
responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los nifios jueguen sin supervision de un adulto.
Cualquier reclamacion debe ir acompainada con
el justificante de compra (ticket de caja). La atadu-
ra de plastico entre las piezas debera quitarla un
adulto con una herramienta para evitar los bordes
cortantes. jADVERTENCIA!! No recomendado para
ninos de menos de 3 afos. Contiene piezas pe-
quenas. Peligro de asfixia. Lave cuidadosamente los
accesorios con agua limpia antes de usarlos.

PT «Informacdes importantes a guardar. Atencéo!
Para eliminar os perigos associados a embalagem
(atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento,
ferramentas de montagem...), retire todos os ele-
mentos que nao fazem parte do produto. Brinquedo
para ser montado por um adulto responsavel. ATEN-
CAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a super-
visdo de um adulto. Qualquer reclamacédo deve ser
acompanhado da prova de compra (taldo de caixa).
As pecas devem ser separadas por um adulto mu-
nido de uma ferramenta para limar as arestas vivas,
cortantes. AVISO! Nao convém as criangas com me-
nos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo
de asfixia. Lave cuidadosamente os acessorios com
agua limpa antes da utilizacao.

IT «Informazioni importanti da conservare. Avverten-
za! Per evitare rischi connessi ai materiali di imbal-
laggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio,
utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli
elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco
deve essere montato da una persona adulta res-
ponsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare
i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qual-
siasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova
d’acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto
con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie
parti deve essere rimossa da un adulto. AVVERTEN-
ZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
Parti piccole. Pericolo di soffocamento. Lavare ac-
curatamente gli accessori con acqua pulita prima
dell’'uso.

DK -Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For
at undga mulige farer forbundet med emballagen
(fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids,
samleveerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger en
del af produktet straks fiernes. Legetgjet skal samles
af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet
lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation
skal der vedlaegges kebsbevis (kassebon). Delene
skal skilles ad af en voksen ved hjelp af et veerktgj
for at undga skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for
bern under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kveel-
ningsfare. Vask grundigt alt tilbeher i rent vandfer
brug.

SE -Viktig information som ska sparas. Varning!
Avldgsna alla element som inte &@r en del av pro-
dukten for att undvika faror avseende forpacknin-
gen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets,
monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras
av ansvarig vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av
inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika
delarna bor avldgsnas av vuxen for att undvika att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller
smadelar. Kvavningsrisk. Rengor tillbehoren forsik-
tigt med rent vatten fore anvandning.

Fl -Tarkedt tiedot, jotka on sailytettdva. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista
kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suut-
timet, kokoamistyokalut jne.), jotka eivat ole osa
tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen.
VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leikkia ilman
aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on
toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on
irrotettava osat toisistaan jonkin tydkalun avulla
terdvien reunojen valttamiseksi. VAROITUS ! Ei so-
vellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtu-
misvaara. Pese vilineet huolellisesti puhtaalla ve-
delld ennen kayttoa.

NO -Ta vare pé disse viktige opplysningene. Ad-
varsel! For @ unnga farer knyttet til emballasjen
(merkelapper, plastfolie, oppblasningsmunnstykke,
monteringsverktay, osv.), flern alle delene som ikke
er en del av produktet. Ma monteres av en voksen.
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en
voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes.
Plastikkbdnd mellom delene skal fiernes av en
voksen person med verktey for & unnga skarpe kan-
ter. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma
deler. Kvelningsfare . Vask tilbehgret grundig med
rent vann for bruk.

HU -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A cso-
magolas miatt fellépd veszélyek elkeriilése érde-
kében (cimkék, mianyag filmréteg, felfdjo fuvdka,
oOsszeszerelési eszk6zok stb.) tavolitson el minden
olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A ja-
tékot csak felelds felnétt rakhatja Gssze. FIGYELE-
MEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket feln6tt
feltigyelet nélkil jatszani! Minden reklamaciot a
vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A
muanyag alkatrészeket egy megfelel6 szerszammal
felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkeriilje
az éles széleket. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a
3 évesnél kisebb gyerekek szdmara. Apré részek. Ful-
ladasveszély. Hasznalat elott alaposan tisztitsa meg
a tartozékokat vizzel.

CZ .Dulezité pokyny k uschovani. Upozornéni!
Pro zabranéni nebezpeci v souvislosti s obalem
(spojovaci material, plastova folie, nafukovaci nés-
tavec, montédzni nastroje...) odstraiite vsechny
soucasti, které nejsou soucdsti vyrobku. Hracka
ur€end k montéZzi zodpovédnou dospélou osobou.
UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez
dozoru dospélé osoby. VSechny reklamace musi ob-
sahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci
¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci nastro-

je tak, aby se nevytvorily ostré hrany. POZOR ! Ne-
vhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti.
Nebezpedi uduseni. Pred pouzitim peclive umyjte
prislusenstvi cistou vodou.

SK -Délezité pokyny na uschovanie. Upozornenie!
Pre zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s oba-
lom (spojovaci materiél, plastova félia, nafukovaci
nadstavec, montazne ndstroje...) odstrarte vietky
sucasti, ktoré nie su sucastou vyrobku. Hracka
ur¢end na montaz zodpovednou dospelou oso-
bou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat
sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklamacie
musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny
listok). Suciastky musi od seba oddelit dospela
osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany.
UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov.
VARNINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo uduse-
nia . Pred pouzitim dokladne umyte prislusenstvo
cistou vodou.

PL -Wazne informacje — nalezy zachowa¢. Uwaga!
Aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opa-
kowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koncéowka do
pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy
usuna¢ wszystkie elementy, ktére nie naleza do
produktu. Do montazu przez osobe dorosta. OS-
TRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego
sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej
reklamacji nalezy okaza¢ dowéd zakupu (paragon).
Rodzic lub opiekun powinien usunac z czesci ws-
zystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby
unikna¢ ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE! Nie nadaje
sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate elementy.
Ryzyko uduszenia. Przed uzyciem starannie umyc
akcesoria w czystej wodzie.

BG -BaxHW yKkasaHus, Kouto TpsAbBa Aa 6Gbmat
3ana3seHun. BHuMaHue! 3a ga n3berHeTte onacHoCTUTE,
CBbp3aHN C OMakoBKaTa (KPEneXxHn enemeHTy,
nnactMacoBo ¢onvo, HakpalHWMK 3a HagyBaHe,
MHCTPYMEHTM 33 MOHTaX ..), MpeMaxHeTe BCUYKU
enemeHTH, KOUTO He Ca YacT OT npogykTa. Tpabaa
a ce MOHTMpa OT Bb3pacTHM OTFOBOPHW nuua.
BHMMAHWE ! He ocTtaBanTe Hukora peTteTo pAa
urpae 6e3 Hafg3op OT Bb3pacTeH. [pu 3aaBsABaHe
Ha peknamauuu, n3npawante 1 fOKasaTencTBo 3a
M3BbpLUEeHaTa NoKynKa(kacoBaTa 6enexka) Yactute
TpAbBa fa 6baaT pas3geneHy oT Bb3pacTeH C nomolla
Ha WHCTPYMEHT, 3a Ja ce u3berHe HapaHaBaHe
oT pexewwute pbbose. MPEAYNPEXOEHWE!
HENnoaxoAAWo 3a Aeua Ha Bb3pacT nog 3 roguHu.
JpebHn enemeHT. OnacHOCT OT 3afyllaBaHe.
M3mninTe rpuknvBO aKkcecoapuTe C umcTa BoAa
npeam ynotpeba.

RO -Pastrati aceste instructiuni importante. Aver-
tisment! Pentru evitarea riscurilor legate de amba-
laj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de
umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate ele-
mentele care nu fac parte din produs. Jucaria trebuie
montata sub supravegherea unui adult responsabil.
ATENTIE! Nu lasati niciodata un copil sa se joace fara
a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile tre-
buie sa fie insotite de dovada cumpararii (bonul de
casa). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu
ajutorul unui instrument pentru a evita marginile
tdioase. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta
sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare . Spalati cu
atentie accesoriile cu apa curatd inainte de utilizare.

GR -Inuavtiké TIAnpoopie¢ Tou TIPEMEl va
@ulagete. MPOEIAOMNOIHZH! Na va amogeuyBei
KABe Kivouvog amod Ta UAIKA cuUOKELAOIaC (ETIKETEG,
TAOOTIK  PePPpAavn, BeNOVA  QOUCKWMATOC,
epyaleia ouvappoAdynong K.AT), apatpéote OAa ta
oTolxeia mou Sev amoteAoUV TUNHA TOU TTPOIOVTOG.
Mavidt mou mpémel va ouvappoloyndei amod
untelBuvo evAika. MPOZOXH! Mnv agrivete Ta
maidid va maifouv Xwpi¢ emtipnon amo KAmolov
evihika. KabBe mapdmovo mpémel va ouvodevetal
amdé TV amddelén ayopdq (tapelakr amodel€n).
Ta efaptipata mpémel va AUvovtal amd evAMKa
Ue epyaleio yati ot dkpeg kéBouv. MPOZOXH!
AkatdAnAo ya madid Katw twv 3 €twv. Mikpd
tunpata. Kivbuvoo aoguéiao. MAUvete kahd Ta
e€aptrpata pe kabapd vepod Tptv amod Tn xpron.

Sl «Informacije proizvajalca shranite za kasnejso
uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z
embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnjeni
delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse
elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi od-
govorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovo-
lite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V
primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno
priloziti racun prodajalca. Plasticne povezovalne
spojke med posameznimi sestavnimi deli mora
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odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nas-
tanejo ostri robovi. OPOZORILO! Izdelek ni primeren
za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost
zadusitve. Pred uporabo dodatke temeljito sperite s
cisto vodo.

HR -Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti
koje se odnose na ambalaZzu (etikete, plasti¢na folija,
mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.)
uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda. Posta-
vljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama.
UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra
bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje
garancije morate obavezno priloZiti racun proda-
vaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu
alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE!
Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali di-
jelovi. Opasnost od gusenja. Prije upotrebe temelji-
to operite pribor cistom vodom.

TR -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin.
Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nle-
mek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj
araclari vb.), trlinlin pargasi olmayan tiim parcalari
cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT!
Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olma-
dan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle
birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz ge-
rekir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar, gtiven-
lik amaciyla bir yetiskin tarafindan cikariimahdir. 3
Yasindan kuiguik cocuklar icin uygun degildir. Kiiglik
parcalar. Bogulma tehlikesi. Kullanmadan o6nce,
aksesuarlari duru su ile yikayin.

RU -BaxHble cBefjeHMsA: XpaHUTb! BHUMaHwue! YTobbl
WCK/IOUUTb CBA3aHHblE C YMakOBKOW OMacHOCTW
(Kpenex, nonnstTuneHoBasA MeHKa, HaKOHEeYHUK

ONA  HaKauky, WHCTPYMeHTbl Ana  CcOopku 1
TA.), YBanuTb BCe D3/IeMeHTbl, He ABnAoLWmMeca
YacTblo npopykTa. Wrpylwky pomkeH cobupatb
B3pOCSIbIN, OTBevatowmii 3a pebeHka. BHUMAHUE!
Huikorga He ocTtaBnaiiTe urpatouero pebeHka 6e3
npucMoTpa B3pocsbiX. Bce npeTeHsum pomKHbI
CoOnpoBOXAaTbCA CBMAETENIbCTBOM NOKYMKMN
(kaccoBblii  Yek). Bspocnbil  fomkeH ybpatb
nNnacTUkoBoe coefiHeHne Mmexay AeTanamm ¢
NMOMOLLbID WHCTPYMEHTa, 4TOGbl He 0CTaBanocb
ocTpbix KpaeB. BHUIMAHWE! Ne ona peten ot mecaua
no3net. (D.muHM 10 MM, KpacHbIin). Menkune getanu.
OnacHoctb npornoTutb. Mepen ncnonb3oBaHEM
TIWATENbHO MNPOMbITb MPUHAANEXHOCTN  YNCTOW
BOJOW.

UA 36epiraiTe Ul iHCTPYKLilO Ha BUMafoK
MOXNNBOTO BUKOPWCTAHHA Y ManbyTHbomy. yBara!
o6 yHUKHYTV Hebe3nekK, NoB’'A3aHKX 3 YNaKOBKOIO
(KpinneHHa, nonieTuneHoBa NniBKa, HaKOHEYHUK
IONA HaflyBaHHA, IHCTPYMEHTW AnA 36upaHHsA ToLo),
BMAANIiTb YCi eNeMeHTH, AKi He € YaCTUHOIO BMPOOGY.
Irpawka noBuHHa 36UpaTUCA TiINbKM AOPOCIUMM.
YBATA! Hikonu He 3anuwianTe AUTUHY, AKa MPAETbCA,
6e3 Harnagy popocnux. byab-AKy ckapry noBrHeH
CynpoBOfKyBaTW [0Ka3 npuabaHHA (KBMTaHLis)
[eTani noBMHHI 6yT 06pobneHMK gopocanmMu 3a
ZIOMOMOTOI0 IHCTPYMEHTY OISl YHWKAHHA PiXKyumx
Kpais. YBATA! Irpawka He npusHayeHa gna giten
Bikom fo 3 pokiB . [pi6bHi petani. Hebe3sneky
NPOKOBTHYTU.PeTenbHO BAMUITE akcecyapv
UMCTOIO BOAOIO Nepef] BUKOPUCTaHHAM.

EE -Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus!
Pakendiga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku
tooriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks ee-
maldage koik osad, mis ei ole toote osad. Manguasi
tuleks kokku panna vastutava tdiskasvanu poolt.

HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel méngida ilma
taiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada
ostu tdendav dokument (kviitung). Teravate ddrte
véltimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osade-
vahelised plastikust voi metallist thendused. HOIA-
TUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Vdikesed
osad. Kagistamisoht . Peske tarvikuid enne kasuta-
mist hoolikalt puhta veega.

LT -Svarbi informacija, kurig batina i$saugoti. |spéji-
mas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy,
plastikinés plévelés, putimo antgalio, surinkimo
jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus
nereikalingus elementus. Zaislg turi sumontuo-
ti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada
neleiskite vaikui Zzaisti be suaugusiojo prieziuros.
Reidkiant pretenzijg batina pateikti pirkimo jrodyma
(kasos kvita).Suaugusysis privalo jrankiu iskarpyti
daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. DEMESIO!
Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys.
Uzspringimo pavojus. Prie$ naudojima nuplaukite
priedus svariu vandeniu.

LV -Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu!
Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakoju-
mu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepusanas
sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet vi-
sas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam
pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spélée-
ties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai stdzibai
japievieno pirkumu apstiprino$s dokuments (kases
¢eks). Dalu atvieno3anu veic pieaugusais ar attieci-
giem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam.
UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sas-
niegusi 3 gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas
trakuma risks. Pirms lietosanas piederumus rupigi
nomazgajiet ar tiru udeni.
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A WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A WARNING:

SUIEAY las s g JELY1 U8 e Allariod g sine
BIOSEId) Dl o 333 58 o Sl

Jleaiaadl I8 (5 eloy &by oliomlall Juut!

Never allow a child to play without adult supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains

hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.
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food corner SMOBY TOYS S.A.S.
Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
Le Bourg Dessus - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencidn al consumidor : para cualquier informacién, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME :1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /
Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del
PRENOM / SURNAME : motivo del reclamo : Ref-

[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

RUE / STREET :. [0 Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:
/ Comentarios / Commenti.

VILLE / TOWN : Ne Notice /1S Number :
AAP2337A

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY : N°: D N°: |:| N°: |:| N°: D N°: D N7 D N D

N°TEL : Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ...
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